
Глава 946 - За что борется Изарио

Прошло некоторое время после того, как ветераны Хаганэ разгромили демонические войска,
поставив на кон собственные жизни. Словом, да делом, через час мы вернулись обратно в
пивную. К этому моменту защитники города уже начали расслабляться, надеясь, что новых
атак не предвидится. Увы, всё испортили разведчики, ворвавшиеся в заведение с громкими
криками о новой приближающейся беде. Судя по всему, демоны готовились штурмовать
Брутори третий раз. Услышав это, Изарио, особо не скрывая своего негодования, медленно
поднялся со стула.

– Пойдёте?

– А что ещё поделать. Хотя я надеялся, что мне в этот раз работать не придётся.

Услышав это, Фран поглядела на него с недоумением.

– В смысле?

– Масштаб первых двух волн был таким, что я и не предполагал, что подойдёт третья. Хотя, мои
прогнозы, конечно, не всегда бывают верными... Чувствуется мне, в этот сезоне демонов будет
куда больше, чем обычно.

Конечно же, предсказать действия и численность войск противника идеально всегда сложно. И
всё-таки, это была интуиция авантюриста ранга S, что долгие годы провёл на этом континенте
за сражениями. Действительно, этот сезон должен отличаться от всех прочих. Как бы то ни
было, сейчас важнее всего отразить атаку.

– Вы пойдёте одни?

– Ты ведь это спрашиваешь не потому, что беспокоишься за дядю Изарио, верно? По твоему
лицу видно, что хочешь сражаться. Но нет, не в этот раз.

– Почему?

– Я, знаешь ли, должен отработать своё место здесь. Если не продемонстрирую народу во всей
красе как авантюрист-владелец божественного меча способен разделаться с демоническим
штурмом в одиночку, то начальство будет недовольно.

– Значит сражаться в одиночку — ваша рабочая обязанность?

– Совершенно верно. Учитывая, что на этом континенте я не единственный владелец
божественного меча, то я должен показать всем, на что способен.

Множество людей посещают Гордисию каждый год. Среди них находятся и обладатели
божественных мечей, и известные авантюристы, и даже члены королевских семей. Все они
приплывают в предвкушении ратных подвигов, однако пускать здесь корни никто из них, как
правило, не намеревается. Причин задерживаться на Гордисии надолго нет. Здесь не найти ни



развлечений, ни славы, ни спокойствия. Надолго здесь остаются только преступники и прочие
изгои, которым не нашлось места на других континентах. Такова судьба Гордисии, континента
смерти, на котором не смолкают звуки сражений.

Однако обычные люди тоже живут на этом континенте. По самым разным причинам простому
люду приходится проводить всю жизнь под постоянной угрозой нападения иммунных демонов.
Но сколько бы могучих знаменитостей не покинуло континент, здесь всегда останется Изарио,
способный выручить этих людей, которым бежать некуда. Вероятно, в каком-то смысле его
роль здесь — быть символом надежды. Показать народу, что их не бросят в беде.

– Ну, ладно, скоро вернусь. Да, понаблюдать не запрещаю, только не подходи близко, хорошо?
Я собираюсь пустить в дело божественный меч. Чего доброго, ненароком обожгу. — Сказал
Изарио, и вялой походкой удалился из пивной.

– Он сказал, что использует божественный меч.

(Судя по предостережению, этот меч из числа тех, что обладают широким радиусом
поражения.)

– Пойдёмте посмотрим!

(Это верно. Только не подходи слишком близко.)

– Угу.

Однако, прежде чем идти за Изарио, от Фран, как от командира, требовалось завершить
минимальный требуемый объём работы. Для начала, созвать авантюристов, уже, было,
расслабившихся после двух предыдущих атак, и приказать им вновь мобилизоваться.

Некоторые авантюристы сделали очень недовольные физиономии, считая, что Изарио и так со
всем справится. Честно говоря, я их понимал. Я и сам не сомневался, что Изарио наподдаст
этим демонам. Вероятность того, что они доберутся до города, невелика.

Однако от авантюристов требовалось прежде всего продемонстрировать серьёзное отношение
к делу. Частью задания было показать, что и гильдия авантюристов может также быть опорой
для народа. Поэтому даже во время ожидания авантюристам запрещалось показываться в
питейных заведениях, что уж говорить во время битвы.

Перед покрасневшими от принятого на грудь вина авантюристами показался Диггинс. Думаю,
он бы придумал, как их наказать, однако Фран, сочтя это за свою ответственность, решила
заняться этим вопросом самостоятельно. Всё, что от неё требовалось — объединить силы с
Уруши, и как следует надавить на провинившихся.

– Грррррр!

– ...Мм.



Попросив Уруши показаться ей из-за спины, Фран безмолвно активировала подавляющую ауру.
Правда, наверное, она немного перестаралась.

– Иии!

– ... !

От такого воздействия землю из-под ног выбило не только у подвыпивших, но и у остальных
присутствующих авантюристов. Вероятно, это из-за того, что она хотела как можно скорее
пойти смотреть на Изарио, и поэтому не рассчитала силы в спешке. Ну, полагаю, на виноватых
это эффект произвело. А то, что задело ещё кого — в целом, не страшно. Оставив наш отряд на
Диггинса и Уруши, Фран как можно скорее поскакала за пределы Брутори.

– Бой уже начинается!

(Да! Но Игнис пока не высвобожден!)

На наших глазах Изарио был готов столкнуться с авангардом демонической орды. В его руке
красовался примечательный алый меч. Видимо, это и есть Пламенеющий меч Игнис.

Словно имитируя форму языка пламени, клинок колебался влево и вправо, покрытый, ко всему
прочему, множеством мелких острых зубцов. Такую форму клинка, насколько я помню,
называют "фламбергом".

Судя по всему, пока божественный меч не был высвобождён. Хотя Игнис уже слепил
струящейся от него магической энергией, но эта мощь пока не казалась столь ужасающей.
Впрочем, может это потому, что мы далеко.

Изарио, идя привычной неспешной походкой, начал сражаться. И зрелище это было по-своему
удивительным.

– Изарио будто бы вовсе не атакует.

(Да. Что-то только блокирует.)

Блок, парирование, остановка, уклонение. Используя эти техники, Изарио продолжал
защищаться от атак врагов. Время от времени он наносил контрудары, но не часто.

Постепенно число врагов, окружающих его, росло. Однако Изарио по-прежнему продолжал
защищаться. Что он задумал? Собрать побольше демонов и накрыть всех сразу одной атакой?

Но когда мы уже начали волноваться, ход битвы резко изменился. Внезапно, окружающие
Изарио демоны попадали и испарились. Ничто не подсказывало нам, что именно произошло.
Это сумело застать нас врасплох.



– Что случилось?

(...Не знаю.)

Это полностью расходилось с тем, как я себе это представлял. Это был пока неведомый мне,
беззвучный стиль боя.

Перевод – VsAl1en (Miraihi)
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